infanti.

MILA

6 meses até 15kg
6 meses hasta 15kg

Leia este manual com atenc¢ao e guarde para futura referéncia
Lea este manual con atencion y guarde para futura referencia
BG-83B
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Cinto de seguranca
. Encosto
. Bandeja
. Assento elevado
. Ajuste de altura

a b N —

Cinturon de seguridad
. Respaldo

. Bandeja

. Asiento alto

. Ajuste de altura

OANWN =
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1. Remover a bandeja.

1. Remover la bandeja.

2. Encaixar o encosto.

2. Ajustarse el respaldo.
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3. Existem 2 posicdes de 3. Hay 2 posiciones de in-

inclinacdo. Para alterar a clinacion. Para cambiar la
inclinacao, puxe o encosto inclinacion, tire el respaldo
para cima, escolha o angulo hacia arriba, elija el angulo y
e pressione para baixo. presione hacia abajo.

4. Colocar a bandeja. Existem 4. Colocar la bandeja. Hay 3

3 distancias para coloca-la. distancias para ponerla.

e Certifigue-se que a bandeja *  Asegurese de que la bandeja
esta travada corretamente, esté bloqueada correcta-
em ambos os lados. mente en ambos /ados.

4
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1. Para remover a bandeja, 1. Para remover la bandeja,
pressione a trava e remova. presione cerradura y retire.
2. Para fixar, encaixe 0s pinos 2. Para asequrar, inserte los
da bandeja na base e pres- pasadores de la bandeja en la
sione a trava para baixo até base y presione la cerradura
ouvir um clique. hacia abajo hasta oir un clic.

1
N
1. Para travar o cinto, trave os . Para abrochar el cinturon,
dois lados na fivela. bloguee ambos lados de
2. Para soltar, aperte o bot&o. la hebilla.
* Ajuste o cinto conforme o 2. Para desabrochar, presione
tamanho da crianca. el boton.
ATENCAO: utilize sempre o * Ajuste el cinturon de acuer-
cinto de seguranca. do con el tamano del nifio.

ATENCION: use siempre el
cinturdon de seguridad.

5
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1. Para usar as tiras de fixa-
cao, pressione a tampa
para baixo e empurre
para abrir o comparti-
mento e retire-as.

2. Encaixe as tiras nas pas-
sagens e feche a tampa.

3. Prenda as tiras inferio-
res primeiro, por baixo
da cadeira.

4. Em seguida, prenda as
tiras superior por tras
da cadeira.

1. Para usar las correas
de retencion, presione
hacia abajo y empuje la
tapa para abrir el com-
partimento y extraigalas.

2. Encaje las correas en las
pasajes y cierre la tapa.

3. Coloque las correas
inferiores debajo de la
silla primero.

4. Luego, coloque las co-
rreas superiores detras
de la silla.
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ATENCAO: antes de utilizar o assento

elevado, ajuste as tiras até fixa-las firme-
mente a cadeira.

¢ Prenda o excesso da tira na fivela.

ATENCION: antes de usar el asiento elevado, ajuste las correas
hasta que estén bien sujetas a la silla.
¢ Adjunte el exceso de correa a la hebilla.

Importante:
»  Cologue o assento elevado, somente
em cadeira com encosto.
*  Sempre utilize as tiras de fixacao,
quando utilizar o assento elevado. e
« Utilize sempre o cinto de seguranca.
* Verifique as dimensdes da cadeira
antes de instalar o produto.

36cm

Importante

* Coloque el asiento elevado so-
lamente en sillas con respaldo.

e Siempre utilice las tiras de
retencion cuando utilizar el
asiento elevado.

e Utilice siempre el cinturon
de seguridad.

e \Verifique las dimenciones
de la silla antes de instalar el
producto.
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Suporte de Altura | Soporte de Altura _ _ _ _

1. Para abri-lo, vire a cadeira
para baixo e destrave os
suportes.

2. Em seguida, abra as pernas
até ouvir um cligue.

Aviso: 0 uso do suporte de

altura € opcional.

3. Para guardar o suporte
de altura, faca o processo
contrario.

1. Para abrirlo, vira la silla boca
abajo y destraba los soportes.

2. En seguida, abre las piernas
hasta oir un clic.

Aviso: el uso del soporte de

altura es opcional.

3. Para almacenar el soporte
de altura, realice el proceso
contrario.

Limpeza | Limpieza _ _

* Assento e bandeja: limpe
antes do primeiro uso e apds
cada utilizacdo com um pano
Umido e sab&o neutro. Nunca
utilize abrasivos.
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antes del primer uso y des-
pUés cada uso con un Pano
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1. Para guardar a cadeira de refeicao,
retire a bandeja.

2. Em seguida, feche o encosto sobre
o assento

3. Cologue a bandeja no sentido do
compartimento das tiras de fixacdo.

4. Carregue pela alca do encosto.

1. Para almacenar la silla de comer,
retire la bandeja.

2. En seguida, cierre el respaldo
sobre el asiento.

3. Coloque la bandeja en la direc-
cion del compartimiento de las
tiras de retencion.

4. Llevar por la asa del respaldo.
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AAdverténcia

IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS.

ATENCAO: nunca deixe a crianca sozinha na
cadeira e sem a supervisao de um adulto.

ATENCAO: utilize sempre o cinto de
seguranca.

ATENCAO: esta cadeira alta ndo pode ser
utilizada por criancas com peso acima de
15 kg, ou que ainda ndao sejam capazes

de permanecer em uma posicado sentada

devido a sua propria coordenacao.

ATENCAO: assegure-se de que todos
os dispositivos de travamento estejam
acionados antes do uso e que o cinto de
seguranca esteja corretamente afivelado.

ATENCAO: esteja ciente do risco de chama
aberta e outras fontes de calor, tais como
aquecedores elétricos, aguecedores a gas
etc. nas proximidades da cadeira alta.

10
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ATENCAO: nao podem ser utilizados
acessorios nao aprovados pelo fabricante.

ATENCAO: utilize somente acessdrios
vendidos ou aprovados pelo fabricante.

A utilizacdo de outros acessorios pode ser
perigosa.

ATENCAO: nao pendure nenhum peso na
cadeira alta.

ATENCAO: nao utilize a cadeira se houver
algum elemento danificado ou em falta.

ATENCAO: mantenha as embalagens fora
do alcance da crianca para evitar riscos de
asfixia.

ATENCAO: a cadeira so deve ser usada por
criancas gue ja conseguem sentar sozinhas.
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Registro _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ o ________
Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos
alertas de seguranca e informacdes associadas que
podem surgir sobre o item que vocé adquiriu. Somente
assim poderemos prestar um servico de melhor qualidade
e contata-lo(a) em caso de uma necessidade especial.

Os dados informados serdo mantidos em sigilo e ndo
serdo compartilhados com terceiros. Ao enviar o registro,
vocé autorizara o envio de informacdes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

1. Visite o endereco http:/www.infanti.com.br/registro

2.Preencha o formulario eletrénico identificando este
produto como Cadeira de Refeicdo Mila BG-83B Infanti

3.Vocé receberd a comprovacdo de seu registro por e-mail
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__________________________ Garantia
Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao
comprador que este produto é livre de defeitos quando
usado sob condi¢cdes normais, por um periodo de 1ano a
partir da data da compra, efetuadas no Brasil.

O primeiro comprador € o Unico beneficiadrio. Caso o
produto apresente defeitos de material ou de fabricacdo a
Infanti reparara ou substituird o produto, a nosso critério,
de forma gratuita. Em caso de problemas procure a loja
onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada

ou o departamento de Atendimento ao Consumidor.

O comprador é responsavel pelos custos de envio do
produto para a Assisténcia Técnica ou para o fabricante.
O produto defeituoso deve ser devolvido em sua
embalagem original acompanhado da nota fiscal de
compra. Esta garantia perdera a validade se o produto for
modificado ou consertado por profissional ndo autorizado
ou se o defeito for decorrente de utilizacdo indevida.

Estenda sua garantia registrando seu produto no site!

Saiba mais em: www.infanti.com.br/termos-de-garantia

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.infanti.com.br/atendimento
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AAvisos y orientaciones

Importante leer con atencion y guardar para
eventuales consultas

ATENCION: nunca deje el nifio solo en la
silla y sin la supervision de un adulto.

ATENCION: siempre utilice el cinturéon de
seguridad.

ATENCION: esta silla elevada no puede ser
utilizada por nifos con peso de mas de 15kg
O gue aun no pueden permanecer sentados
debido a su propia coordinacion

ATENCION: asegurese de que todos los
dispositivos de blogueo estén accionados
antes del uso y que el cinturdon de seguridad
estén correctamente abrochado.

ATENCION: esté consciente del riesgo de
llama abierta y otras fuentes de calor, como
calentadores eléctricos, calentadores a gas,
etc. cerca de la silla de comer.

ATENCION: no pueden ser utilizados
accesorios no aprobados por el fabricante.

14
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ATENCION: utilice solamente accesorios
vendidos o aprobados por el fabricante. La
utilizacion de otros accesorios puede ser
peligroso.

ATENCION: no colgar ningun peso en la silla.

ATENCION: no utilice la silla se haya algun
elemento roto o en falta.

ATENCION: mantenga las embalajes fuera
del alcance del nifo para evitar riesgos de
asfixia.

ATENCION: |a silla solo debe ser utilizada
por NiN0S que ya consiguen sentar solas.
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L JUVENILE
Care for Precious Life
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes - RJ
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: Taiwan
Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir
do produto

Pais de Origen: Taiwan
Todos los derechos reservados
Imagenes referenciales

Representante exclusivo en:

Chile: Comercial e Industrial
Silfa S.A.

San Ignacio 0201/Parque
Industrial Portezuelo Quilicura,
Santiago - Chile

Teléfono: (562) 2339 9000
Fax: (562) 2339 9022
www.infantigroup.com

e-mail: infanti@silfa.cl

Colombia:

Baby Universe S.A.A.
Avenida 19 No. 103-43
Bogotd - Colombia
Teléfono: (571) 6115961
Fax: (575) 353 1087
www.infanti.com.co
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Panama, Centro América,
Caribe, Ecuador y Venezuela:
Best Brands Group

Avenida Balboa

Centro Comercial Bay Mall
Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4
Teléfonos: 507-3002882/83/84
Fax: 507-3002885

Peru: Comexa
Comercializadora Extranjera
S.A. Sucursal Del Peru

Los Libertadores 455

San Isidro - Lima Peru
Teléfono: 4413029

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafio

PR 00963.0305

Teléfono: (787) 6411100

Fax: (787) 6411105

Uruguay y Paraguay:

Allerton S.A.

Veracierto 3190, Montevideo
CP.:12100, Uruguay

Teléfono: (598) 2505 6666
e-mail: info@allerton.com.uy

Fb: facebook.com/InfantiUruguay
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